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é?‘na exposicio que
acosta al public
; una historia real,
a través d’'un jaciment
singular, excavat i
estudiat sota el mar.




L'esséncia

El Museu d'Arqueologia de Catalunya i el Centre d’Arqueologia
Subaquatica de Catalunya (CASC) i organitzen l'exposici6 “DELTEBRE 1.
La historia d'un naufragi” amb l'objectiu de donar a coneixer la
historia del jaciment subaquatic de Deltebre 1 (Baix Ebre, Tarragona) i,
al seu torn, l'apassionant treball de I'arqueologia subaquatica. Les diverses
campanyes d'excavacié realitzades entre els anys 2008 i 2012
al jaciment de Deltebre I han permes documentar les restes d'un vaixell del
segle XVIII que mesurava uns 30 metres i conservava bona part de
la seva carrega intacta. El valor historic de la troballa, sumat al fet que
no hagués patit cap espoli i conservés el carregament en molt bon estat,
han convertit Deltebre I en un jaciment excepcional.

L'immillorable estat de conservaci6 de les restes del vaixell, tant
organiques com inorganiques, la gran quantitat de carregament conservat i
les restes del casc de la nau, han llegat un document fascinant d'una
historia real que va succeir fa dos-cents anys.






La historia

L'estiu de 1813, es va enfonsar a la desembocadura del riu Ebre un
vaixell de transport militar de la flota anglesa que, conjuntament
amb altres vaixells del mateix comboi, va lluitar en el conflicte bel-lic
de I'anomenada Guerra del Frances (1808-1814).

El vaixell formava part del comboi militar que va actuar en el setge
de Tarragona. L'assalt i la defensa de la ciutat de Tarragona era
I'objectiu de I'expedicié maritima, organitzada pel lloctinent general,
John Murray, i dirigida pel contraalmirall Hallowell. L'objectiu:
dividir la peninsula en dos i frenar el subministrament frances per
trencar les linies franceses i obligar el mariscal Suchet a retirar-se de
la linia del Xaquer i de Valencia. Aquesta operaci6 era clau en
I'estrategia bel-lica ideada a l'est peninsular, ja que anava
acompanyada d'una gran ofensiva aliada dirigida pel comandant
general Lord Wellington. La flota militar estava formada per diversos
bucs de l'armada anglesa HMS (His/Her Majesty's Ship) i altres
vaixells que transportaven material bel-lic i d'avituallament.






El desenllag

L'atac va ser un fracas. Durant la retirada, una série de vaixells de
transport van quedar embarrancats per un temporal, a les boques de
I'Ebre. Les fonts parlen d'un total de divuit embarcacions
encallades, tretze de les quals es van poder recuperar. Per tant, cinc
vaixells van quedar perduts a I'Ebre amb la seva carrega militar. Un
d'aquests vaixells era Deltebre 1.

Dos-cents anys després, 'any 2008, un pescador local, el Sr. Carles
Somolinos, comunica al Departament de Cultura de la Generalitat
de Catalunya la troballa d'aquest vaixell. Des d’aleshores, el Centre
d'Arqueologia Subaquatica de Catalunya s'ha encarregat d’excavar-
lo i d’estudiar-lo.






«Digueu-me Ismael. Fa uns anys -no importa quants

exactament-, amb pocs o sense gens de diners a la butxac
1 res en particular que m'interessés a terra, vaig pensar
me n'aniria a navegar una mica per aquests mons de D
per veure la part aquatica de la terra ". Aixi comenca
Herman Melville la seva novel-la Moby Dick 38 any
dels fets que relataré. I aixi comenca també el meu
costat del de molts altres mariners que, com jo, es
enrolar a la gran flota que salparia del port de L
tal d'alliberar Espanya, vella enemiga, del jou
un adversarti intel-ligent i despietat que havia
Europa... »




L'exposiciod
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“DELTEBRE I. La historia d'un naufragi” narra la historia
de Deltebre I, un vaixell de transport militar de I'armada anglesa
que, procedent d'Alacant, es va enfonsar a la desembocadura del
riu Ebre l'any 1813, durant el conflicte bel-lic de la Guerra del
Frances.

La narraci6, novel-lada en primera persona, la protagonitza un
mariner del vaixell que va viure els esdeveniments.

L'exposicio es divideix en cinc ambits:
1. Una historia real: el setge de Tarragona
2. El carregament d'un vaixell de transport militar

3. Vida a bord

4. Un gran vaixell. Una gran obra d'enginyeria
5. L'arqueologia subaquatica

L'exposicio
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Una historia real: el setge
de Tarragona

«El meu vaixell va salpar el 31 de maig de 1813 del port d'Alacant,
al costat d'una poderosa flota que havia d’assetjar i prendre la
ciutat de Tarragona. Formava part d'un pla per dividir i afeblir les
forces napoleoniques des de diferents fronts. No obstant aixo,
vam fracassar. Tarragona era una placa ferida durant la
conquesta napoleonica el 1811, tot just reconstruida, coberta de
ruines i amb efectius insuficients considerant la seva
importancia. Qualsevol altre hagués ordenat l'assalt en una placa
tan vulnerable com aquesta; pero el general John Murray,
comandant del nostre cos expedicionari, va demostrar una
extrema indecisio i va posposar l'assalt fins que, preocupat per
l'aveng frances, el 12 de juny va ordenar aixecar el lloc i
reembarcar de forma precipitada, davant la confusié general de
les tropes 1 Uatonita mirada dels nostres enemics.»

L'exposicio
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Una historia real: el setge
de Tarragona

Per poder contextualitzar el setge de la Ciutat de Tarragona de
juliol de 1813 s'ha recorregut a l'extensa bibliografia sobre el
tema, entre la qual ha gaudit d'especial importancia la
recopilaci6 de documentaci6é original produida pels mateixos
autors del conflicte. Es tracta de la correspondencia que els
capitans dels vaixells i 1'almirall de la flota van enviar als seus
superiors per explicar-los el desenvolupament dels
esdeveniments: mariscal Louis Gabriel Suchet, contraalmirall
Duc de Wellington, Benjamin Hallowel i Sir Arthur Wellesley.

La correspondencia pertany tant al bandol napoleonic com al

bandol aliat, i s’hi detalla com es va produir la derrota a
Tarragona i l'embarrancada a les boques de 1'Ebre.

L'exposicio
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El carregament d'un vaixell
de transport militar

«La nostra expedicio6 transportava trenta canons, dos morters, i
quatre obusos de 8. Encara que gairebé tots estaven fosos en ferro,
alguns eren de bon i solid bronze. [...]. Per a una empresa com la
que escometiem, la municio era variada i n’hi havia per a cada
situacio: des de les pesades bales esferiques fins a bales buides
carregades amb pélvora que en esclatar llangaven fragments,
passant per saquets i pots que sota l'embolcall contenien un
abundant nombre de bales de fusell, que provocaven una efectiva
pluja d'ampli abast en forma de metralla i que causaven estralls
entre la infanteria i la cavalleria enemigues. »

L'exposicid
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El carregament d'un vaixell
de transport militar

Com a vaixell de transport militar es va trobar el carregament propi de
la guerra: municions de diferent calibre, bombes, granades, municio
de fragmentaci6. Objectes que ens acosten a aspectes quotidians de les
guerres de principis del segle XIX.

També destaquen objectes singulars per la seva dificil conservacio,
com ara les corretges o els tacs de polvora que actuen com metxes a les
boques dels canons, o els barrils i les caixes de fusta que servien per
transportar la municié dels fusells -bales de plom- i que encara
conserven a les tapes les inscripcions en que es pot llegir el contingut
del barril, el regiment al qual anava destinat, el mes i l'any en que es
va tancar i, sobretot, la signatura de la persona encarregada, el mestre
armer.

L'exposicio
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Vida a bord

«El Dr. Samuel Johnson comparava la vida a bord d'un vaixell amb
una estada a la pres6; només que un home a la preso tenia, segons

ell, més espai, millor menjar i, de vegades, millor companyia. La veritat
és que la vida al mar era dura; fins i tot als vaixells de Sa Majestat. »

L'exposicio
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Vida a bord

Del material procedent del vaixell també en destaca I'excepcional
conservacio d'elements propis que testifiquen la quotidianitat de
la vida a bord.

A la zona de popa, on s’ubicaven les dependéncies dels oficials,
s'han localitzat instruments de navegaci6 com filtres de sextant,
compassos de navegacid o elements per subjectar mapes, i s’ha
trobat també un instrument de mesura que combina un
calibrador de canons i una regla de calcul (la calculadora de
I'época), signada per un dels grans creadors d' instruments de
precisi6é de Londres.

També s‘han recuperat objectes relacionats amb el vestuari
personal i l' equip dels militars: botons de casaques militars,
corretges de fusells, sabates, objectes de cuir, etc.

L'exposicio
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Vida a bord

«La beguda és una de les grans alegries del mari. Ens protegia de
malalties com l'escorbut i amenitzava el treball i les nits
nostalgiques. Els nostres oficials també gaudien d'aquest remei i,
sens dubte, una de les seves debilitats era el Fondillon d'Alacant
[...]. Diuen que el filosof Voltaire treballava a la seva casa de camp
amb una copa d'aquest vi a la ma, cortesia del comte d'Aranda, i
que Lluis X1V de Franca va abocar-se a les portes de la mort
mullant els seus bescuits en Fondillon [...].

Portavem a bord bona provisio, que vam haver de deixar enrere en
abandonar el vaixell. A la salut dels peixos. I a la vostra. »

Entre les restes d'aixovar propi del vaixell, sobretot de la zona
noble situada a popa, van apareixer -entre taules de marbre,
ampolles de condiments i elements de rebost- unes ampolles de
vi. Una de les ampolles encara conserva vi Foundillon, propi de la
zona d'Alacant d'on van partir els vaixells de 1'expedici6. Aquest vi
estava present a les taules de monarques, princeps i cardenals fins
a principis del segle XX, moment en que desapareix a causa de la
fil-loxera.

L'exposicio
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Un gran vaixell.
Una gran obra d'enginyeria

«Sovint m’he preguntat qué en devia haver estat, del meu vaixell.
M’agrada pensar en la solida estructura gairebé intacta dos segles
després, amb les quadernes de roure encara fermament travades a la
carcassa i les fustes que donaven vida al folre del casc, acoblades
mitjancant clavilles de fusta, conservant la forma del vaixell. Les
planxes de coure continuarien protegint el casc de la sal i del cargoli.
Els grans perns de bronze que unien l'estructura longitudinal i
transversal (sobrequilla, quadernes i quilla), fidels a la seva funcio,
mantindrien la unié d’'unes fustes cada vegada més afeblides,
enverdint, estoiques, amb el pas del temps... »

L'exposicio
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Un gran vaixell. . .
Una gran obra d'enginyeria

El bon estat de conservaci6 del vaixell permet parlar
ampliament de l'arquitectura naval i de la manera de construir
vaixells al segle XVIII. Durant les excavacions es va poder
identificar el timo, el millor conservat de tota la Mediterrania.
Un element sencer de 9 metres i mig d'altura que, per les seves
dimensions, encara roman in situ, tot i que s'ha pogut registrar i
documentar fidelment per realitzar una proposta museistica
interessant.

Per contextualitzar el discurs sobre l'arquitectura d'aquests
vaixells es compta amb les restes de la proa, d'uns 4 x 4 metres,
que permet fer-se una idea del metode de construccié dels
vaixells de I'época.

L'exposicio
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L'arqueologia subaquatica

«Excavem per coneixer i preservar, i encara que invertir un o dos

anys en l'estabilitzacié d'una peca sembli massa temps, la
perspectiva és diferent si considerem que aquestes duien

200 anys sepultades sota el mar. »

L'exposicio
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L'arqueologia subaquatica

La conservaci6 i la restauraci6 d'aquests materials és
imprescindible per poder-los exposar fora de l'aigua on van ser
trobats i donar a coneixer al public el seu valor historic i cientific.
El Centre d'Arqueologia Subaquatica de Catalunya ha estat
I'encarregat de dur a terme la intervenci6 de Deltebre I. Les
diverses campanyes d'excavaci6 portades a terme han permes un
coneixement exhaustiu de I'embarcacio. Als laboratoris del centre
s'ha treballat per conservar tot el material, gran part del qual era
organic amarat en aigua, i adequar-lo per a I'exposici6 i futura
conservacio.

L'exposicio
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«Aqui acaba tot el que podem explicar.
Com podeu comprouvar, els arqueolegs
encara no coneixem el final d’aquesta
historia. El nostre vaixell encara no té
nom; el nostre mari no té rostre.
Queden moltes hores d'excavacio,
documentacio i investigacio per donar
resposta a totes les preguntes.»

—

-
Museu d'Arqueologia de Catalunya ‘.,a-- L
Passeig de Santa Madrona 39-41 - —

Parc de Montjuic. 08038 Barcelona

Tel: 93 423 21 49 | www.mac.cat
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